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Kibris, tarihsel siireg igerisinde birgok medeniyetin ve kiiltiriin etkisi altinda
kalmig 6nemli bir adadir. Bu durum, adanin kiiltirel mozaigini derinlestirip
zenginlestirmistir. Ozellikle, Kibris'in cografi konumu ve stratejik 6énemi,
farkli kdltirel etkilesimlere agik olmasina neden olmustur. Ancak, 20.
ylzyiln ikinci yarisinda yasanan siyasi degisimler ve adanin bélinmesi,
Kibris'in kiltiirel dokusunda énemli izler birakmigtir. Bu donemde, Kibris'a
goc¢ eden Turklerin getirdigi kilttrel ogelerin, 6zellikle miizik alaninda
belirgin bir etki yarattigi gézlemlenmektedir. G6¢ eden topluluklar, adanin
kllturel yapisina katkida bulunarak, hem geleneksel hem de modern miizik
unsurlarinin bir arada var olmasina zemin hazirlamistir. Bu karmasik tarihsel
ve kiiltlrel siregler, Kibris'in kiltiirel zenginligini ve cgesitliligini artirmis,
adanin kiilttrel kimligini sekillendiren 6nemli faktorler arasinda yer almistir.
Kibris'in mizikal kimligi, hem Kibris Tirk Halk Mizigi hem de Kibris Rum
miizigi igindeki geleneksel 6gelerin yani sira, bu kiltirel etkilesimlerin ve
bélinmenin yaratti§i benzersiz bir yapinin pargasi olarak sekillenmistir.
Yapilan arastirmalarda adada bir¢ok Tirk Halk Mizidi varyantlari karsimiza
cikmaktadir. Bu varyantlar mizikal, s6zel ya da mani gesitlemeleri olarak
tespit edilmistir. Bu makale hem Kibris Halk Miiziginde hem de Tirk Halk
Muziginde tespit edilen ortak G¢ so6zli ezginin degisimlerini, benzerlik ve
farkhhklarini tespit ederek analiz etmeyi ayni zamanda literatiirdeki yerlerini
tarihsel olarak incelemeyi amacglamaktadir. Tespit edilen eserlerin notalari,
Kibris kaynaklarinda Tampere sistemine gore dizenlenmis olup, eser
analizlerinde bitinligin saglanabilmesi amaciyla bu eserler, Turk Halk
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Muzigi repertuarindaki karar sesine uygun olarak yeniden notaya alinmistir.
S6z konusu eserler Tirk mizigi ve Turk halk mizigi teorileri acisindan
degerlendirilerek iki cografyadaki varyantlari karsilastirmali olarak
incelenmistir.

Anahtar sozciikler: Kibris halk mizigi, Turk halk mizigi, kilttrel etkilesim,
analiz, kargilastirma

Comparative Analysis of Three Common Works

Identified in Cyprus Folk Music and Turkish Folk Music

Abstract

Cyprus is an important island that has been influenced by various
civilizations and cultures throughout its historical process. This situation
has deepened and enriched the cultural mosaic of the island. In particular,
Cyprus's geographical location and strategic significance have made it open
to different cultural interactions. However, the political changes and the
division of the island in the second half of the 20th century have left
significant traces in the cultural texture of Cyprus. During this period, it is
observed that the cultural elements brought by the Turks who migrated to
Cyprus had a significant impact, especially in the field of music. The
migrating communities contributed to the cultural structure of the island,
paving the way for both traditional and modern musical elements to coexist.
These complex historical and cultural processes have increased the cultural
richness and diversity of Cyprus, making them significant factors in shaping
the island's cultural identity. The musical identity of Cyprus has been shaped
as part of a unique structure created by these cultural interactions and
division, as well as the traditional elements in both Turkish Cypriot Folk
Music and Greek Cypriot music. Research has revealed numerous variants
of Turkish folk music on the island. These variants have been identified as
musical, verbal, or Turkish folk quatrain variations. This article aims to
analyze the changes, similarities, and differences of three common oral
melodies identified in both Cypriot folk music and Turkish folk music, while
also examining their historical significance in the literature. The notations of
the identified pieces have been organized according to the Tampere system
in Cypriot sources, and to ensure coherence in the analysis, these pieces
have been re-notated according to the tonic note of the Turkish folk music
repertoire. The relevant pieces have been evaluated from the perspectives
of Turkish music and Turkish folk music theories, with a comparative
analysis of the variants from both geographical regions.

Keywords: Cyprus folk music, Turkish folk music, cultural interaction,
analysis, comparison

275



Turk Folklor Arastirmalari dergisi. 2025-1. s. 274-304. e-ISSN: 3023-4670

Girig

Kiiltdr, bir toplumun bireyleri arasinda paylasilan degerler, inanglar, normlar, gelenekler
ve semboller bitlini olarak, insan davranislarini ve toplumsal iliskileri etkileyen ve
sekillendiren dinamik bir yapi olarak tanimlanabilir. Bu baglamda, kiiltiir hem bireylerin
diinyayl anlamlandirma bigimlerini hem de toplumsal yapilarin nasil sekillendigini

belirlerken, ayni zamanda toplumsal kimliklerin ve aidiyet duygularinin olusumunda da

merkezi bir rol oynar.

“Wells'e gore ise, kiltur, bilingli ya da bilingsiz, baska insanlardan 6grendiklerimizdir.
Ozellikle de bir kusaktan digerine aktarilan bilgi ve kaliplasmis davranis sekilleri
birikimidir.” (Wells, 1972, s.37).

Kiiltirel etkilesim, farkli toplumlarin tarihsel ve sosyal iliskilerinin bir sonucu olarak
ortaya ¢ikan bir yansima olup, genellikle muzik, dil ve gelenekler gibi alanlarda kendini
gosterir. Bu siireg, topluluklarin zaman iginde karsilikli olarak etkilesime girerek kiilttrel
unsurlari paylagmasini ve dontstirmesini ifade eder.

“Kltiriin en 6nemli 6zelliklerinden birisi de onun sinirlarindaki belirsizliktir.

Siyasi ya da cografi agidan sinirlar kesin olarak ¢izilemeyen toplumlar birbirleri

ile devamli bir temas halindedir ve birbirlerini etkilemektedir.” (Tavkul, 2009,
s.119).

“Farkh kdlturlerin  bu karsihkh iligkisi kargimiza kiltirlesme kavramini
cikarmaktadir. Kultirlesme ile genis hatlanyla, kiltir acisindan goze carpar
derecede farklilik gosteren iki toplulugun birbirleriyle uzun siireli ve siki temas
halinde yasamalari sonucu meydana gelen kiiltir degismeleri kastedilir.”
(Tavkul, 2009, s.119).

Mduzigin kdltirel dretim bicimlerinde gdzlemlenebilir etkileri, bu etkilesimin somut
orneklerini sunar. Kibris ve Tirk Halk Miizigi, cografi ve tarihsel yakinlklari nedeniyle
bu tir etkilesimlerin belirgin 6rneklerindendir. Kdltirel etkiler, mizigin evrimi ve
toplumsal iglevi lzerinde 6nemli bir rol oynar. Bu baglamda, mizigin toplumlarin
kiltirel yapilarindan, geleneklerinden, sosyal dinamiklerinden ve tarihsel siireclerinden
nasil etkilendigini anlamak, kulturel etkilesimin mizik Gzerindeki etkilerini kavramak

icin kritik bir adimdir.

Miizik siirekli etkilesim ve gelisim icerisindedir. Ozellikle kaynagi halk olan ve sozlii

gelenegdin temsili olan ezgilerin degisime ugramasi kaginilmaz bir sonugtur. Sozlu
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gelenek ve usta cirak iligkisi folklorun 6nemli bir pargasi olup ayni zamanda kiiltirel
mirasin korunmasi ve yayilmasinda Kkilit roller Gstlenen unsurlardan biridir. Tarihin,
kdltdrel kimligin, kolektif hafizanin temel yapi taslarindandir. Kusaktan kusaga
aktarilan hikayeler, sarkilar, tirkdler, maniler, oyunlar, rittieller toplumlar arasi bag
olusturur. Sozlu kiiltdr, muzik ve ritiellerle siki bir sekilde iligkilidir. Sarkilar, danslar ve
torenler, topluluklarin bir araya gelmesini, duygusal ifadeyi ve toplumsal birligi saglar.
Sozlu kiltirin korunmasi ve gelecege aktarilmasi, kiiltiirel mirasin surdirdlebilirligi
acisindan onemlidir. Kaydedilmis, belgelenmis ve yeniden canlandiriimis sozli kultir
ornekleri, gelecek nesillere aktarlarak yasatilmasi bugtinin tarihi i¢cin 6nemli bir yer

tutmaktadir.

“Ortaya ¢ikan bu halk kiltard Grtnlerinin baslica 6zellikleri ise, s6zli veya yazili olma,
bireye veya topluma ait olma, es ve benzer metinler (varyant ve versiyonlar) halinde
olma, gelenegde bagli olma, ulusal ve uluslararasi olmasidir.” (Ekici 2006: 72).
“Yazih kayit imkani olmayinca, grubun kimlik koruyucu bilgisi igin insan
belleginden baska bir yer yoktur. Bu bellegin birlik saglayici ve eyleme yonelik —
kuralci ve bicimsel- itkilerini yerine getirebilmesi igin t¢ kosul gereklidir;

kaydetme, ¢cagirma ve iletme; ya da siirsel bigim, ritiiel sunus ve toplumsal
katihm.” (Assman, 2022, s.65).

Adanin miuzikal kdltdrd, tarih boyunca birgok medeniyetin etkisi altinda sekillenmig
olup, gogler bu siireci 6nemli dlgtide etkilemistir. Kibris'in tarihsel donemleri boyunca
yasanan ¢esitli go¢ler, adanin miizik mirasini zenginlestirmis ve gesitlendirmistir. Antik
dénemlerden Bizans ve Osmanli dénemlerine, ingiliz sémiirge déneminden giiniimiize
kadar uzanan bu gog¢ strecleri, Kibris muziginin melodik yapisini, enstrimanlarini ve
ritimlerini  sekillendirmistir. Her go¢ dalgasi, farkh kiltirel ogeleri ve mizikal
gelenekleri adaya tasimis, bu da Kibris'in miuziksel cesitliligini ve zenginligini
artirmistir. Ornegin, Osmanh déneminde gelen miizik ve enstriimanlar, yerel melodilere
entegre edilmis; ingiliz déneminde ise bati miziginin etkileri hissedilmistir.
Gocmenlerin tasidigi kiltirel miras, yerel mizikle kaynasarak benzersiz bir muzikal
sentez olusturmustur. Bu nedenle, Kibris'in mizikal tarihini anlamak igin yalnizca
gecmisin izlerine bakmak degil, ayni zamanda bu goglerin ve kiltirel etkilesimlerin
mizik UGzerindeki etkilerini de g6z 6ninde bulundurmak gereklidir. Miizikal tarihi

anlamak igin egitim sisteminin incelenmesi, yonlendirici bir rol tstlenebilir.
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“1571 yilinda Osmanli imparatorlugu’nun Kibris'i fethinden itibaren Kibris'ta egitim bes
ana dénemde incelenebilir: 1. Osmanli imparatorlugu Dénemi (1571-1878), 2. ingiliz
Yonetimi (1878-1960). 3. Kibris Cumhuriyeti ve Kibris Tiirk Cemaati Dénemi (1960-
1975), 4. Kibris Tiirk Federe Devleti Dénemi (1975-1983), 5. KKTC 1983'den itibaren”
(Cicioglu,1983, s.211).

“Osmanli imparatorlugu ydnetimi boyunca Kibris'ta egitim dini agirlikhydi. 1924 yilinda
ilkokullarin genelinde uygulanan 6gretim programinda muzik dersi de ilk kez yer almis,
1928 yilinda Lefkosa Tiirk Lisesi'nin miidirliigiine getirilen ismail Hikmet, miizik
enstitisi kursunu baglatmistir, 1929 yilindan sonra ise Kibris'taki Turk okullar Turkiye’
de uygulanan o6gretim programini takip etmislerdir.”(Ozkul&0zsezer&Tufan,2017,
s.135).

“Dariilelhan (Tirk musikisi konservatuvari) 1925 yili baslarinda Kibris'ta kurulmus
Kibris Tirklerinin mesleki muzik yasantilarina énemli katkisi olmus ilk muzik egitimi
kurumudur, kurum Tirk mdzigi alaninda egitim vermistir, 1935-1936 yillarinda
kapanmisg, 1942'de ise tekrar acgilmistir. 1930-1945'li yillarda ortaokullardaki muizik
dersleri ¢cogunlukla Tirk 6gretmenler tarafindan verilmistir 1933-1938 ders yillari
boyunca muzik dersi ilkokul 6gretim programlarinda yer almaya devam etmis, bu
donem mizik derslerinde az da olsa Tiirk okul sarkilarina yer verilmis fakat cogunlukla
ingiliz ve Fransiz sarkilari 6gretilmistir. 1938 ders yilinda “musiki” adini alan miizik
dersi, ortaokul ve lise 6gretim programlarinda da yer almistir, 1944-1945 6gretim
yilindan basglayarak mizik dersi ilkokul ve ortaokullarda haftada iki saat teorik ve
uygulamali olarak verilmeye baglanmistir. 1954 yili ilkokul 6gretim programinda muizik
dersi yer almaya devam etmistir.1959 yilinin sonunda ingiliz Yénetiminin gekilmesiyle
Turk toplumunun egitimi ile ilgili kararlar tamamen Kibris Tirk Maarif dairesine
birakilmistir.” (Gorgoretti, 2020, s.147).

ingiliz yénetimin sona erdigi 1960 yilindan itibaren Kibris Tiirklerinde Tiirk kiiltiirii ve

kimlik anlayisi baskin olmaya baglamistir.

1963-1967 yillari arasinda ¢atigmalar nedeniyle ice kapanan Kibris Tirk toplumu kendi

miuizik topluluklarini daha fazla 6nemsemis ve sahiplenmistir (Adanir, 1997).
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“Kimlik kisilerin, gruplarin veya topluluklarin kim ve kimlerden olduklari sorularinin yanit

veya yanitlaridir” (Giiveng, 1997,s.3).

Kiltir ve toplumsal kimlik, birbirini karsilikli olarak sekillendiren ve guglendiren
dinamiklerdir; kiiltiirel 6geler, toplumsal kimligi bigcimlendirirken, kimlik de kiiltirel
pratiklerin siirduriilmesine zemin hazirlar.
“1974 askeri harekatindan sonra KKTC ile Tirkiye arasindaki kdiltiirel etkilesim
artarak hiz kazanmistir. Bir yandan Tirk gé¢gmenler, diger yandan adada yillardir
yasayan Kibris Tirkleri kdltiirel etkilesim igerisine girmislerdir, burda 6zellikle
Anadolu kdltdri ile olan etkilesim s6z konusudur. 1960 yilindan itibaren Kibris
Turk halk oyunlar repertuvar yerine, Tirkiye halk oyunlari repertuvarinin
sergilenmesi yoniinde tercihler yapilmis ve halk oyunlarin Kibris kdltiirinde yer

almamis olan, Anadolu kiltirinin temel calgisi baglama birgok oyunda
kullanilmistir.” (Azgin, 2015).

“Kiltdrin olusturdugu baglayici yapinin temel ilkesi olan “tekrarlama” ilkesi, kiltdrel
bellege ait bilginin olusumu, muhafazasi, aktarimi ve devamliligini saglar. Tekrarlama
ilkesi sayesinde olaylar dizisinin sonsuzda kaybolmasinin 6niine gegilir ve bunlarin bir
ortak “kidltdrin” unsurlar olarak, taninabilir ve hatirlanabilir érneklere doniigmesi

saglanir.” (Assmann, 2022, s.23).

Halk muzigi repertuarinda gorilen varyantlar, tekrarlama ilkesinin muzikteki somut
yansimalarindan biridir. Toplumlar arasinda sozlu kiltir araciligiyla aktarnlan mizik
eserleri, bu siirecte yerel estetik anlayislarla yeniden sekillenir ve gesitlenir. Ornegin,
ayni ezgi ve tema, farkli cografyalarda tekrarlandikga yeni yorumlarla zenginlesir,
boylece hem taninabilir yapisini korur hem de varyantlar aracihgiyla farkh kdiltirel
kimlikleri yansitir. Bir halk tlrkisd, sozli kdltirin dogasi geregi, farkl icracilar ve
topluluklar tarafindan zamanla deg@isime ugrar. Bu degisim, eserin tamamen farkli bir
yapiya biriinmesine degil, aksine onun otantik yapisini koruyarak farkli varyantlarinin
ortaya cikmasina yol acgar. Boylece bir halk mizigi eseri, hem kolektif hafizanin
surekliligini saglarken hem de yerel dokunuslarla gesitlenerek miziksel bir zenginlik
sunar.

“Her ne sebeple olursa olsun tirkilerin varyantlarinin olugsmasi son derece dogal

bir sirectir. Tirkilerde meydana gelen her tir varyant bicimi asla

yadirganmamali, aksine tirkdler i¢in bir gogalma, yenilenme, kendini yeniden var

etme bigimi olarak kabul edilmelidir. Turkdler varyantlar yaratarak ¢ogalmakta,

¢ogaldikga da yasama glclinu artirmaktadir. Varyantlar, tirkiler igin adeta bir
tlr yeniden dogu tur. Tirkdlerin hem ezgisinin hem s6ziiniin hem de usuliniin
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kismen de olsa degisime ugrayarak ¢ogalmasi, varligini sirdirmesi, tirkiler
acgisindan ¢ok énemli bir kazanimdir.” (Giiven, 2013, s.155).

Makale kapsaminda, kaynak olarak Kibris Havalari kitabi ve albim serisi ele alinmistir.
Kibris miziginde yoresel tavir kavrami lizerinde durmak, mevcut kaynaklarin icra
orneklerinin sinirh olmasi nedeniyle mimkin gorilmemektedir. Tirk halk muzigi
baglaminda bir tirkid varyanti igin yoresel tavir ve slup karsilastirmalar kolaylikla
yapilabilirken, Kibris tirkilerinde bu tir analizlerin gergeklestiriimesi zorluklar
barindirmaktadir. Bu durumun temel nedenlerinden biri, Kibris halk mizigine iligkin icra
orneklerinin kayit altina alinmasindaki yetersizlik ve yazili kaynaklarin sinirlihgidir.
Makalede ele alinan Kibris Havalan kitabi ve album serisi, yazili ve icra kayitlari
acisindan 6nemli bir kaynak olusturmakla birlikte, muzikal yonden kapsamli bir yoresel

tavir veya uslup analizi yapilmasina olanak tanimamaktadir.

Calismanin Sinirhliklari: Yapilan literatir taramasi sonucunda Kibris'ta geleneksel
muzigin belirli bir kaynadi oldugunu soylemek pek mimkin degildir. Kibris adasinin
yazili miuzikal kaynaklari incelendiginde glinimize yakin tarihte belgelenmeye
baslamistir ve bu nedenle ulasilan yazili kaynaklar tarihsel agidan kisithdir. Ayrica
mevcut siyasi durumlardan dolayi Kibris Halk Miizigi, Turk kesimiyle sinirlandinimistir.
Bu calisma ayni zamanda istanbul Teknik Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisi
Teorisi ve Kompozisyon Programinda yazilmakta olan tez ¢alismasinin iginden bir

bolimdir. Konu kapsaminda daha detayli incelemelere tez icerisinde yer verilmektedir.

Kibris Halk Miizigi Derleme Caligmalari: Kibris'ta Halk Miizigi derleme ¢alismalarinda
halk danslarinin etkisi énemli bir yer tutmaktadir. 1986 yilinda ilk sayisi yayimlanan
Halk Bilim Dergisi'nde, Kani Kanol ve Ali Hoca tarafindan kaleme alinan Halk
Oyunlarimizi ve Miizigimizi irdeliyoruz baslikl yazida, bu etki ayrintili bir sekilde ele
alinmaktadir.
“Kibris'imizda Halk danslari ve miuziginin arastinimasi, saglikl verilerin elde
edilmesi ¢esitli donemlerde yasanmis savas ve goc¢ olaylarindan dolayi oldukga
glc olmaktadir. Buna bir de bilimsel arastirmalar yapmakta ge¢ kalinmis
olmasini eklersek bu tir aragtirmalarin neden bu kadar zor yapilabildigini ve
neden bunca tartigmalara yol actigini kolayca kavrayabiliriz. Kibris Tirkd ilk kez

1973'lerde kendi Ulkesinin oyunlarini oynamak ve derlemek disilincesiyle
calismalar baslatmistir.”(Hasder/1, 1986, s.2)

Halk mizigi derlemelerinde enstriimanlarin rolli, muzidin yapisini ve icra bigimlerini

anlamada onemli role sahiptir. Yoresel calgilar, her bdlgenin melodik ve ritmik
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Ozelliklerini yansitarak miuzikal ifadeyi sekillendirir. Bu baglamda, adanin geleneksel
calgilarinin incelenmesi, yerel miuzik kuiltiriinin anlagilmasinda énemli bir yer tutar.
Kibris halk miziginde keman, 6ne ¢ikan bir ¢algidir ve tespit edilen ortak eserlerde

kaynak kisi olarak belirlenen M. Ali Tatliyay da keman icracisidir.’

“(Kemane) bu adla ¢gagrilan kemanin halk miizigimizde 6nemli bir yeri vardir. Temel saz
olarak kullanilan kemanenin Rum halkinin da temel sazi olmasi ve Tirkiye de temel saz
olarak kullanilan “Saz'in” Kibris'ta ge¢cmiste hi¢ kullanlmamis olmasi Uzerinde
durulacak 6nemli bir noktadir. Halk mizigimizin Turkiye Halk Miziginden ayrilan ve
kendine 6zgl bir yapiyi olusturan en temel 6desi budur diyebiliriz.” (Hasder/1, 1986,
s.3)

“Kibris’ta Tirk Halk Mizigi derleme ¢alismalar ilk kez 1973’lerde baslanmis ve bu

diisince ile arastirma faaliyetlerine girisilmistir.” (Dolek, 1992, s.2).

“Kibrisli Tirklere ait halk mizigi ile ilgili bulabildigim ilk yazih kitap, Sayin Yilmaz Taner
ve Sayin Mahmut islamoglu’nun arastirmalari sonucu yazdiklari 1979'da basimi

yapilan “Kibris Tirkdleri ve Oyun Havalar” adli kitaptir.” (Garanti, 2013, s.331).
Ulasilabilen ilk yazili kaynaklar sirasiyla;

Kibris Turkdileri ve Oyun Havalari “Yilmaz Taner- Mahmut islamoglu” (1979)
Halk Bilimleri HASDER Dergisi (1986)

Milli Folklor Uluslararasi Kiiltlir Arastirmalari Dergisi (1989)

Kibris Tiirk Halk Oyunlari “Erbil Cinkayalar” (1990 - Aralik)

Kibris Tiirk Halk Muizigi “A. Fatih Délek — A. ilker Délek” (1992)

Kibris Havalari 1,2,3,4,5 “Selguk Garanti” (2009-2020)

Tespit Edilen Ortak Eserler

incelenen yazili kaynaklar kapsaminda, Kibris Halk miizigi ile Tirk Halk Miiziginde
farkli isimlerle yer alan ortak s6zlli ezgiler tespit edilmistir. Belirlenen ortak ezgilerin

miizikal analizleri ve tarihgesi galisiimis olup, ana kaynak olarak Kibris Havalari (K.H.)

! Unutulmaktan Korkuyorum, (1996). Lefkosa: Genglik Merkezi Yayini.

281



Turk Folklor Arastirmalari dergisi. 2025-1. s. 274-304. e-ISSN: 3023-4670

kitap serisi, Kibris Tiirk Halk Mizigi (KTHM) adli kitap ve TRT notalari temel alinmis ve
bu yazili kaynaklar arasinda karsilastirmali bir degerlendirme yapilmistir. Eser analizleri
Arel Ezgi Uzdilek sistemi gcergevesinde gerceklestirilmistir. Eserlerin ses araliklarinin
sinirli olmasi nedeniyle tam bir makam adlandirmasi yapmak uygun olmamaktadir; bu

nedenle kullanilan cesniler ve baslangi¢c sesleri dikkate alinarak degerlendirme

yapilmistir. Ekler bélimiinde, notalarin orjinal halleri ayrica sunulmustur.

ORTAK SOZLU ESERLER

AH LEYMOSUN - URFANIN ETRAFI KARSILASTIRMASI

Kibris Havalari

TRT. Repertuvari

Ah Leymosun (1. Alblim)

Urfanin Etrafi

Becerigli Atismasi (2. Albiim)

Kundurama Kum Doldu / Agndi Disim

Nanay 2

Vraga (5. Albiim)

Konyalim

2 Agridi Disim Nanay adl eser TRT repertuvarinda bulunmamaktadir.
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Ah Leymosun - Urfanin Etrafi
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Sekil 1: Yicel, G. 2024

Turk Halk Miziginde nota, icra siirecinde bir yol gosterici islevi gorir; ancak, bu siiregte
cesitli degisiklikler meydana gelebilir. Bu degisiklikler, yoresel tavir, icracinin kisisel
yorumu veya gelenekten gelen melodi icrasi gibi farkli etmenlerden kaynaklanabilir.
Ornegin, Tiirk Halk Miizigi repertuarinda yer alan "Urfanin Etrafi" tiirkiisi ile Kibris Halk
muziginde bulunan "Ah Leymosun" tirkisinin kayitlan incelendiginde, 6zellikle
nakarat béliminde belirgin bir melodik benzerlik gézlemlenmektedir. Ancak, nota
uzerinde vyapilan aynntili analizlerde bu benzerliklerin birebir 6rtismedigi

saptanmistir.®

Her iki notasyonda incelendiginde, melodik yapi Hicaz Makami dizinden olusmustur.
iki notasyon da 4/4'lik dlgu ile yazilmistir. Her iki notasyonda da aranagme ile
baslanmakta olup, melodik yapi makamin karar sesi dligah perdesi ve neva perdesi
arasinda gelismektedir. Aranagme, her iki notasyonda da san boliminde kullanilan

pasajlardan olugsmaktadir.

Ah leymosun leymosun / Urfanin etrafi: Bolimleri neva perdesinde kalis yapmistir.
Sana asgolsun / Dumanli daglar: Kiiciik melodik degisiklikler bulunmaktadir. ikisi de
durak yaptigi diigah perdesinde kalig yapmistir.

Ah Leymosun

Eser Kiinyesi

Trt Repertuvari

3 Nakarat bélimiinde ortak olan eserlerden biri, Samsun yéresine ait "Sarmasik Bilbilleri" adli tirkidir.
Samsun ve Sanliurfa turkuleri arasindaki benzerlik, Turkiye'nin cografi bolgelerinde yer alan mizikal varyantlar
acisindan 6nemli bir 6rnek teskil etmektedir.
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Eser Adi: Urfanin Etrafi

Yoresi: Urfa

Repertuvar No: 746

Derleme Tarihi: -
inceleme Tarihi: 04.10.1974

Kimden Alindigi: Cemil Cankat

Derleyen: Muzaffer Saris6zen

Notaya Alan: Muzaffer Saris6zen

Kibris Havalari 1

Eser Adi: Ah Leymosun

Derleme Tarihi: 1988

Derleyen Kisi: Murat Karabulut

Kaynak Kisi: Kadri ibrahim Kadirler

inceleme Tarihi: 16.06.1975

Notaya Alan: Selguk Garanti / 02.11.2007

Duzenleyen: Selguk Garanti / 03.11.2007

Kaynaklar Uzerinde vyapilan tarihsel
incelemeler neticesinde, s6z konusu
eserin Kibris adasina Turkiye'den intikal
ettigi anlasiimaktadir. Kibris'in cografi

olarak en yakin ¢evresindeki bdlgelerle

kiiltirel etkilesimlerin dogal bir sekilde gerceklesmesi beklenirken, Sanhurfa gibi

Turkiye'nin farkli bir bolgesinden gelen bir eserin adaya ulagmasi, kiiltiirel aligverisin

cok daha genis bir cografi kapsama yayildigini ortaya koymaktadir.
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Leymosun Atigmasi - Kundurama Kum Doldu
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Sekil 2: Yiicel, G. 2024

Kibris'in gincel kaynaklarindan olan ve "Kibris Havalari 2" albimiinde Becerigli
Atismasi olarak gegen, kitabinda ise Leymosun Atigmasi (Becerigli Atismasi) adiyla yer
alan eser; hem melodik hem de s6zel anlamda Tirkiye'nin cesitli bolgelerinde yaygin
olarak bilinen Agndi Disim Nanay / Kunduruma Kum Doldu tirkisa ile belirgin
benzerlikler gostermektedir. S6zel olarak ise, Ah Leymosun (Becerigli Atismasi) ile
Kundurama Kum Doldu (Agridi Disim Nanay) tirkiileri arasindaki paralellikler dikkat
cekicidir. Her iki parcanin da nakarat kismi aynidir. Ancak iki eserinde resmi kaydi

bulunmamaktadir.

So6zIi kdlturlerde, mizik ve giiftelerin kusaktan kusaga aktarilmasi, yazili kayitlardan
bagimsiz bir sekilde gerceklesebilir ve bu da bazi eserlerin resmi mizik

koleksiyonlarinda yer almamasina neden olabilir.

Agridi Disim Nanay TRT repertuvarinda bulunmamaktadir. Vatan gazetesinde yer alan
habere gore “Sarki anonimdir. 1965'te Kundurama Kum Doldu isimli ilk plagi Sahibinin
Sesi firmasindan yayimlandi, Tanju Okan seslendirdi. Sarki Gaziantep yoresine aittir”
bilgileri yer almaktadir. (Vatan — Kundurama Kum Doldu, 23.10.2021).

Eserin glifte bolimii cesitli kaynaklarda yer almaktadir ulasilan baslica kaynaklar;
Adana - Ceyhan’da Lirik Tirkiiler olarak da gegmektedir. (Yolcu, 2008, s. 158).

Gaziantep yapilan kina gelenegi baglaminda olusan sozli siirler lizerine yapilan

calismada da eserin giiftesi yer almaktadir. (Fidan, 2018, s. 288).

Kilis il Kiiltiir ve Turizm sayfasinda da giifte bolimii yer almaktadir. (T.C. Kiiltiir ve

Turizm Bakanlig Kilis il Kiiltiir ve Turizm sayfasinda — Ezgiler).

287



Turk Folklor Arastirmalari dergisi. 2025-1. s. 274-304. e-ISSN: 3023-4670

Miizikal Analiz: Mizikal agidan inceledigimizde eser 4 sesten olugmaktadir. Eserin ses
araliginin sinirli olmasi nedeniyle sadece kullanilan ¢esni tizerinden degerlendirilmistir.
Turk mdzigindeki cesniler acisindan degerlendirildijinde donanimda yazmiyor
olmasina ragmen icra edilirken segah lglistinde gezinen bir ezgi gorilmektedir. Teori
ile icra arasindaki farkhhktan kaynaklanan bu durum siklikla kargimiza ¢ikmaktadir.
Eser Kibris Havalar repertuvarinda 2/4 liiktir ancak ulagilan Tirkiye kaynaklarinda 4/4

[Gktdr.

Becerigli Atismasi

Eser Kiinyesi

TRT Repertuvarinda yer almamaktadir.

Kibris Havalari 2

Eser Adi: Leymosun Atismasi

Kaynak Kisi (S6z): Mustafa Uziimciioglu
Derleyen Kisi (S6z): Refiye Sayil /19.12.2009
Kaynak Kisi (Miizik): Selguk Garanti

Notaya Alan: Selguk Garanti/ 15.01.2010

S6z konusu eser, iki cografyada da anonim bir bicimde gliniimiize kadar aktarilarak
gelen, kiiltirel etkilesimin somut o6rneklerinden biri olarak degerlendirilmektedir. Bu
eserin hem melodik hem de so6zel unsurlar, tarihsel siire¢ icerisinde minimal bir
degisime ugrayarak glinimuze ulagmistir. Bu baglamda, eserin melodik yapisi, 6zlind

koruyarak zaman iginde kiilttirel strekliligi yansitma iglevi gormustir.

Konyali - Vraga
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Sekil 3: Yiicel, G. 2024

Konyali — Vraga

Yapilan incelemelerde, ¢ ayri yazili kaynakta melodik yapilarin benzerlik gosterdigi
g6zlemlenmistir. incelenen yazili kaynaklar arasinda "Kibris Tiirk Halk Miizigi" kitabi ve
"Kibris Havalari 5" kitabi yer almakta olup, her iki eserde de melodik yapi aranagme
bolimi ile baslamaktadir. Bu durum, Kibris Tiirk Halk Muizigi repertuarindaki melodik

yapilarin tutarhhigini ve geleneksel yapilarin aktarim sirecinde strekliligini ortaya

koymaktadir.
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Diger taraftan, TRT repertuvarinda yer alan benzer eser ise melodik olarak san bolimu
ile baslamaktadir. Ancak, detayl icra kayitlarinin analizi, bu eserde de aranagme
bolimi ile basladigini ortaya koymustur. Bu bulgu, melodik yapilarin ve geleneksel
formlarin gesitli repertuarlarda nasil benzer sekillerde uygulandigini ve strdirildiguni

gostermektedir.

Ek olarak, Kibrnis Tirk Halk Muzigi kitabinda ve TRT repertuarinda yer alan eser,
"Konyall" adiyla bilinmektedir. Buna karsin, Kibris Havalari 5 kitabinda ayni eser, "Vraga"
olarak adlandinlmistir ve sézlerin Rumcadan ¢evrildigi belirtilmigtir. Bu durum, Kibris
Turk Halk Muzigi repertuvarinda kiiltirel etkilesimin ve melodik 6gelerin transferinin
sadece yerel degil, ayni zamanda daha genis cografi ve kiiltiirel alanlarda yayildigini

gostermektedir.

Tarihsel baglamda incelendiginde, TRT repertuvarinda bulunan kaydin en eski yazili
kayit oldugu ve dolayisiyla etkilesimin baslangic noktasinin Tirkiye cografyasi
olabilecegi distintlmektedir. Bu bulgu, melodik yapilarin ve kiiltiirel 6gelerin etkilesim

surecinin tarihsel kokenlerini anlamada 6nemli bir ipucu sunmaktadir.

Ancak Konya’' ya mal olmus olan bu tirkinin ¢ikis kaynagi Hanya oldugu, kaynak
olarak Karaman Arsiv gosterilen Hamit Tekkanat'in kdse yazisinda su bilgiler yer

almaktadir;

“Muzik kiltirimuizde Konya'ya ait olmadigi halde, Konya'ya mal edilen bir turkd vardir.
Pek cogumuz bu sarkiyl "Konya Turkusu" olarak biliriz. Fakat isin ash dyle degildir. Bu
sarkinin ne Konya musikisi ne de Konya ile bir ilgisi vardir. Aslinda "Konyalm" klasik
anlamda bir sarki da degildir, olsa olsa kanto tiriinde sodylenen bir musiki pargasidir.
Sarkidan farki; sahnede okunurken ayni zamanda oynanmasidir. "Konyalim", Konya
yoresine ait bir tirkid degil demistim. "Konyalim" esasen bir Girit/Hanya sarkisidir, yani
Yunan kokenlidir. Girit adasinin baskenti Hanya'dir. Sarki aslinda "Hanya da benim,
Konya da benim" diye baslar. Dilimizde bir deyim vardir; "Hanya'yl ve Konya'yl gormek"
diye. Bu deyim de Girit'ten gelmedir. Osmanhlar Yunanistan'in Girit adasini fethettigi
zaman Konya'dan ¢ok sayida aileleri oraya yerlestirirler. Girit Turklerinin kahir ekseninin
kokeni, tipki Balkanlar'da, Kibris'ta oldugu gibi Konya'dir. Girit sehri olan Hanya'da
Yunanli bir kiz oraya yerlestirilen ailelerden Konyali bir gence asik olur. Arada milliyet,

din, dil ve kiltdr farki vardir. Yunanli kiz bunlarin higbirine 6nem vermez. Askini bu sarki
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ile ilan eder. Konyali geng ile Yunanli kiz kavustu mu kavusmadi mi bilinmez lakin
"Konyalim" sarkisi o Yunanh kiz tarafindan Konyali sevdigine yapilmistir. Yunanca

"Konyalim" sarkisi ile "Konyalim" tlirkiisiiniin bestesi ise birebir aynidir.
Gelelim Hanya'da dogan "Konyalim" sarkisinin Konya'ya nasil gelip Gnlendigine...

Konya musiki alemine kadin sarkicilarin istirak etmesi Cumhuriyetten sonra miuzikli
kahvelerin Konya'da acilmasi ve bu kahvehanelere, sanatgi olarak istanbul'dan sanatgi
kizlarin gelmesi ile baslar. iste bu hanim sanatcilar Girit gggmeni Tiirklerden duyduklar
"Konyalm" sarkisini Konya’da o zaman sodylemeye baslarlar. Sarki Konyalilar
tarafindan ¢ok begenilir ve adeta sahiplenilir. O giin buglndir "Konyahm" sarkisi
Konya'ya mal olmus, Konya yoresine ait bir tirkd olarak ¢alinir/soylenir olmustur. Gergi
sarkinin nereden ¢iktigindan ziyade kimi ifade ettigi onemlidir. (Hizmet- Konyalim,
26.08.2022)."

Sonug olarak, bu incelemeler, Kibris Tirk Halk Mizigi repertuvarinda melodik yapilarin
ve kdlturel etkilesimlerin nasil bir etkilesim ve transfer sireci yasadigini ayrintili bir
sekilde ortaya koymaktadir. Aranagme boliimiinin hem giris hem de nakarat olarak
islev gordigu tespit edilmekte ve bu baglamda melodik yapilarin kiiltirel

gegiskenlikleri Gzerinde 6nemli veriler saglamaktadir.

Asagida verilen kinyeler tarihsel olarak siralanmistir. Eser analizinde butinlugi
saglamak amaciyla kaynak notalar, TRT repertuvarinda yer alan karar sesine gore ve
ritmik yapiya gore yeniden diizenlenmistir. Melodik benzerliklerin ayrintili bir sekilde
gosterilebilmesi i¢in analiz edilen notada KTHM notasi 3. dlgtiden, TRT repertuvarinda
2. Olciiden, Kibris Havalar 5 (K.H.5) kitabinda yer alan orijinal notaya gore 9. 6lgiiden
baslayacak sekilde yeniden yazilmistir. Bu diizenlemenin sebebi, KTHM kitabinda eser
7 olcuden olusurken, TRT repertuvarinda 10 ol¢liden, K.H.5 kitabinda 43 olciiden

olugmasidir.
Konyali — Vraga Miizikal Analiz

“Vraga —Konyall” adli eserin notalarina bakildiginda, Kibris Havalari ve KTHM
nishalarinda teorik olarak sol minér dizisine tekablil ettigi gorilmektedir ancak eser
tonal degil modal bir yapidadir. Bu nedenle eseri minér modda diigtinmek eksik bir

degerlendirme olacaktir. Kibris Havalari ve KTHM kitabi yazarlarinin, Batt muzigi
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egitimi almalar sebebiyle eseri Bati miizigi teorisi ekseninde mindr mod disintlerek
notaya aldiklari, donanimin da bu sekilde tercih edildigi goéze ¢carpmaktadir. Ancak
eserin icrasinda, bemol 6. derecenin gectigi yerlerde olgu igerisinde dizeltilerek 6.
derece haline gevrildigi (bekar isareti ile) bemol 6'nin hig kullaniimadigi, bemol 3’lin icra
edilmesi sebebiyle donanima otomatik olarak bemol 6. derecenin degistirici isaretinin
de konuldugu distnilmektedir. Makamsal agidan incelendiginde bu notanin Tirk
Mizigindeki Hiseyni makam dizilerine karsilik geldigi tespit edilmistir. Ancak Tdrk
Muzigi teorisinde makam seyirlerinin 1. Derecede tam karar vermesine karsit bu
eserde ve bu notada dizinin 4. derecede bittigi gorilmektedir. TRT repertuarindaki eser
notasinin da Hiseyni makami dizisi seslerinde seyretmektedir. Hiiseyni perdesi ile

mizik cimlelerine baglamistir ancak karar sesi olarak neva perdesini kullanmistir.

Vraga

Eser Kiinyesi

TRT Repertuvari

Eser Adi: Hani Benim Elli Direm Kesdenem (Konyali)

Yoresi: Konya

Repertuvar No: 1046

Derleme Tarihi: 04.12.1945
inceleme Tarihi: 16.06.1975
Kimden Alindidi: Konya Folklor Ekibi

Derleyen: Muzaffer Saris6zen

Notaya Alan: Muzaffer Saris6zen

Kibris Tiirk Halk Miizigi

KTHM kitabinda eser adi “Konyali” olarak ge¢mektedir. Eser Sol karar yazilmistir. 7
Olgliden olugmaktadir. Giftesi bulunmamaktadir. Aranagme bolimi 2 6l¢l, san

bolimu 5 ol¢idur. Kitabin ilk baskisi 1992 yilinda yapilmistir.
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Kibris Tiirk Halk Miizigi

Eser Adi: Konyal

Kaynak Kisi: M. Ali Tatliyay

Notaya Alan: Ozlem Pastirmacioglu

Kibris Havalar 5

Kibris Havalan 5 kitabinda eser adi “Vraga” olarak ge¢mektedir. Eser Sol karar
yazilmistir. 43 6lgliden olusmaktadir. Kitabin basim tarihi Ekim 2020 olup, kiinyesinde
kaynak kisi bilgisi yer almamaktadir. Ancak, eserin s6zleri Rumcadan cgevrildigi bilgisi
yer almaktadir. Rumcadan Tiirkgeye geviri: Mahmut islamoglu ve Yusuf Toz tarafindan

gerceklestiriimis; mizige uyarlama ise Selguk Garanti tarafindan yapilmstir.

Kibris havalar 5 kitabinda eser 2/4 lik yazilmistir ancak eseri 4/4 lik degerlendirirsek
nakarata baglanan ilk bolimd TRT repertuarindaki Olgu sayisina es degerde oldugu
tespit edilmistir. TRT repertuarinda nakarat boliminden sonra tekrar basa donerken
Kibris Havalari 5 kitabinda nakarat bélimiini olusturan melodi ile farkli s6zlerle devam

etmektedir.
Sonuglar

Kibris, tarih boyunca c¢esitli medeniyetlere ev sahipligi yaparak kiiltiirel etkilesimin
yogun yasandigi bir bolge olmustur. Bu etkilesim, 6zellikle Tirklerin kimlik olugturma
siireci bu kiiltiirel etkilegimlerin bir yansimasi olarak miizik lzerinde belirgin izler
birakmigtir. incelenen ii¢c eserde de yazili tarihsel dncelik Tirkiye cografyasindadir.

Etkilesim kaynagi Tirkiye demek mimkiinddr.

Eserlerdeki teori ve icra farkliliklar, analizlerde siklikla karsilasilan bir durumdur. Bu
farklihklarin baslica nedenlerinden biri, derlemelerde kullanilan sazlarin cesitliligidir.
Turk halk miziginde yaygin olarak kullanilan sazlar arasinda baglama, davul ve zurna

bulunurken, Kibris halk miziginde temel calgi olarak keman 6n plana ¢ikmaktadir.

Sanlurfa yoresine ait "Urfanin Etrafl" tlrkisi ile Samsun yoresine ait "Sarmasik
Bilbulleri" adh tdrkinin nakarat kisimlan arasinda benzerlik bulunmaktadir. Bu
benzerlik, Turkiye'nin farkh cografi bolgelerindeki mizikal varyantlar agisindan 6nemli

bir 6rnek teskil etmektedir.
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Konyahm turkistnin ¢ikis cografyasi net bir sekilde belirlenememekle birlikte, Girit
gogcmenleri, Rumlar ve Tirkler arasindaki kilturel etkilesimlerin bir sonucu olarak bu

farkh topluluklar arasinda ortak bir mizikal miras olarak varlik gostermektedir.

Konyalm turkiisi Kibris adasinda kendi iginde ayrilmaktadir. Ayni melodik yapida
kullanilan s6zler Rumcadan gevrilmistir. Bu da kaynagdin hangi bolge oldudu agisindan
aciklik birakmaktadir.

Eserler arasinda hem sozel hem miuzikal benzerlikler vardir ancak, bu benzerliklere
ragmen, ne “Leymosun Atismasi” ne de “Kunduruma Kum Doldu” tirkistine dair resmi

bir kayit veya yazili belge mevcut degildir.

"Leymosun Atismasi” adli eser, albim ve kitap serilerinde farkl isimlerle yer almakta;
bu durumun nedenleri arasinda eserin “s6z kaynak” ve “s6z derleyen” kaynak kisisinin

farkl olmasi olabilir.

Anonim eserler arasinda yer alan "Leymosun Atismasl!” ve "Kundurama Kum Doldu”
turkasu, kidltdrel etkilesimin ve sirekliligin 6nemli 6rneklerindendir. Bu tir eserler,
toplumsal bellegi ve kolektif kimligi yansitarak, kusaklar arasi kiiltiirel aktarimi saglar.
Eserlerin anonim olusu, mizikal temalarin ve ritmik yapilarin, zaman ve mekan
sinirlarini  asarak halk arasinda uzun sure varliklarini sirdirmesine olanak

tanimaktadir.

Aranagme bolimleri hem giris hem de nakarat olarak islevi gormesi halk miziginde
her ne kadar olagan bir durum olsa da kiiltiirel aktarim ve etkilesim izerinde énemli

veriler saglamaktadir.

SozIlG kultir, kiltirel mirasin devamhligini saglama noktasinda onemli bir katki
sunmaktadir ve toplumsal kimligin strekliligini temin eden dinamik bir mekanizma

olarak degerlendirilmektedir.
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Ekler

AH LEYMOSUN

KIBRIS HAVALARI 1 .
Kaynak: Kadri Ibrahim Kadirler
Derleyen: Murat Karabulut (1988)

Notaya Alan : Seilguk Garanti (02.11.2007)
Derleyen: Selcuk Garanti (03.11.2007)

AhLeymo sun Ley mo sun sa na as gol sun
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Urfanin Etrafi
Yore: Urfa

Kimden Alll’ldlgli Cemil Cankat Derleyen ve Notaya Alan: Muzaffer Sarisézen
Inceleme Tarihi : 04.10.1974
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Leymosun Atigsmasi
(Leymosun Dedigleri)
BECERIGLI ATISMAST

Kaynak (Séz): Mustafa Uztimciioglu
Derleyen (S6z): Refiye Sayil (19.12.2009)
Kaynak (Miizik): Selcuk Garanti

Notaya Alan: Sel¢uk Garanti (15.01.2010)
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Agridi Disim Nanay
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KONYALI

Kaynak: M.Ali Tatliyay Kibrik Turk Halk Miizigi Notaya Alan: Ozkan Pastirmacioglu
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VRAGA Miizige Uyarlayan: Selcuk Garanti

Kibris Havalar 5
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Yoresi: Konya KONYALI

Kimden Allndlgli Yore Ekibi Derleyen ve Notaya Alan: Muzaffer Sarisozen
Derleme Tarihi: 04.12.1945
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